TASAVALTA JA SIIRTOMAA

PEKKA MASONEN

Kustavilainen
siirtomaapolitiikka ja
Saint-Barthélemyn
kuume

Historiografisia anekdootteja

Vuonna 1786 Suomea vaivasi outo epidemia,
joka sai monet jattamaan kotinsa ja vaelta-
maan kohti rannikkoa muuttaakseen pienel-
le Saint-Barthélemyn saarelle Karibian me-
rella. Kansallinen historiankirjoitus on si-
vuuttanut ilmion lahes kokonaan. Epidemian
taustalla oli Kustaa lll:n siirtomaapolitiikka,
joka ei ollut vain itsevaltiaan oikku vaan pit-
kan perinteen huipennus.

B Ruotsin siirtomaahistoria ei monipuoli-
suudestaan huolimatta ole erityisen suosittu
tutkimuskohde kotimaassaan. Harva edes
mieltinee Ruotsia historialliseksi siirtomaa-
vallaksi.! Eniten on huomiota saanut osak-
seen ruotsalaisten lyhyt vierailu Pohjois-
Amerikassa suurvaltakauden alussa. Tir-
keidksi tapahtumaa ei suinkaan tee se, mikid
merkitys Uuden Ruotsin siirtokunnalla oli
emimaalleen — tai se, mitd ruotsalaiset te-
kivit Uudessa maailmassa — vaan pelkki
siirtokunnan sijainti. Uusi Ruotsi on tirked,
koska sen avulla nykyruotsalaiset (ja suo-
malaiset) voidaan liittd4a osaksi Yhdysvaltain
historiaa heti alusta lihtien, puritaanisten
pyhiinvaeltajien rinnalle.

Paljon vihemmille huomiolle on jidnyt
Ruotsin suurvaltakauden toinen siirtomaa-
hanke Linsi-Afrikan Kultarannikolla eli
Carolusburgin linnoitus (nyk. Cape Coast
Castle, Ghana). Aiheesta on tehty vain kol-
me vakavaa tutkimusta, joista jo vuonna
1879 ilmestynyt Victor Granlundin En svensk
koloni i Afrika eller Svenska Afrikanska
Kompaniets bistoria on yhd korvaamaton
perusteos.?

Eniten on tutkimukselliseen marginaaliin
jaanyt — paradoksaalisesti — Ruotsin siirto-
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maahistorian menestyksellisin ja ajallisesti
pisin episodi eli Saint-Barthélemyn® saari
Karibian merelld. Saari toki kiinnostaa ruot-
salaisia ja sen ruotsalaisesta historiasta on
ilmestynyt runsaasti kuvauksia siitd lihtien,
kun Ingegerd Hildebrandin viitdskirja Den
svenska kolonin S:t Barthélemy och Viistin-
diska kompaniet fram till 1796 julkaistiin
Lundissa 1951. Omalta osaltaan kiinnostus-
ta on yllipitinyt S:t Barthélemy Sillskap,
joka perustettiin Piitimessd 1964.* Suuren
yleison tietoisuuteen saaren ruotsalainen
menneisyys tuli 1987, kun Ruotsin kunin-
kaallinen perhe vietti sielld kahden viikon
loman. Mielenkiinto saarta kohtaan onkin
Ruotsissa nyt suurempi kuin koskaan siir-
tomaakaudella.

Saint-Barthélemyn ruotsalaista historiaa
kisitteleva kirjallisuus on kuitenkin luon-
teeltaan antikvaarista ja detaljimaista. Yksi
syy liittyy ldhteisiin. PAddhuomio on ollut
hallinnollisissa, taloudellisissa seki kirkol-
lisissa oloissa, joita kisitellidn saaren ruot-
salaisten viranomaisten kirjeenvaihdossa
Tukholman kanssa. Kirjeenvaihto on hel-
posti saatavilla Ruotsin valtionarkistossa.
Muu aineisto jii paikan pdille, kun Ruotsi
moi saaren takaisin Ranskalle 1878. Titd
aineistoa siilytettiin pitkdin Guadeloupen

1. Rolf Sjostrom (2003) 'Forskningsarkivet tur och re-
tur’, teoksessa Goran Larsson (toim.) Arkiven i forsk-
ningens tjdnst. 20 dr med Forkningsarkivet vid Umed
universitet, Scriptum 52, Uumaja: Forskningsarkivet,
80.

2. Gyorgy Novaky (1990) Handelskompanier och kom-
panibandel. Svenska Afrikakompaniet 1649-1663. En
studie i feodal handel, Acta Universitatis Upsaliensis,
Studia Historica Upsaliensia 159, Upsala, 65-66. Victor
Granlundin tutkimus ilmestyi sarjassa Historiskt Bib-
liothek utgifvet af Carl Silfverstolpe, osa 6. Kolmas pe-
rusteos on Erik Wilhelm Dahlgrenin henkilohistorial-
linen tutkimus Louis de Geer 1587-1652: hans lif och
verk (1923). Myos Gyorgy Novaky on julkaissut Louis
de Geerin elimikerran (2003).

3. Johdonmukaisuuden vuoksi kiytin saaren nykyisti,
ranskankielistd nimeid. Ruotsinkielisessd aikalaiskirjal-
lisuudessa kiytettiin yleensda muotoa S:t Barthelemy;
englanniksi saarta kutsutaan St. Bartholomew tai St.
Barths. Kdytin my6s muista Karibian meren saarista
niiden nykyistd nimed.

4. Per Tingbrand (2001) Who was who in St. Bartho-
lomew during the Swedish rule?, Tukholma: Svenska
S:t Barthélemy Sillskap, 18. Piitimen purjehdusseuran
vuosikirja Sjorullan on tiynni saarta koskevia kirjoi-
tuksia. Vuonna 1977 Piitimestd tuli virallisesti Saint-
Barthélemyn ruotsalainen ystivyyskaupunki.



saarella, missd se oli ruotsalaisten tutkijoi-
den tavoittamattomissa. Kokoelma siirrettiin
Ranskaan vasta 1960-luvun lopulla. Sen ny-
kyinen sijoituspaikka on Centre des Archi-
ves d’Outre-Mer (Aix-en-Provence).’

Toinen syy on se, ettd ruotsalaiset Kirjoit-
tajat eivit ole osanneet asettaa saaren his-
toriaa laajempiin yhteyksiinsd. Mitddn sel-
laista tutkimusta ei ole tehty, jossa Kustaa
[II:n siirtomaapolitiikkaa tarkasteltaisiin
osana aikansa eurooppalaista siirtomaapo-
litiikkkaa tai edes verrattaisiin saarta Karibian
muihin siirtomaihin, esimerkiksi Tanskan
Neitsytsaariin. Ndin Saint-Barthélemyn his-
toriallinen merkitys on himirtynyt ruotsa-
laisille, jota on osaltaan sekoittanut saaren
perifeerinen sijainti oman aikamme niko-
kulmasta katsottuna.®

Saaren ruotsalainen historia nihddinkin
helposti vain Kustaa III:n oikkuna. Se, ettd
kuningas hankki valtakunnalle piskuisen
kalliosaaren maailman laidalta, sopii hyvin
mielikuvaan "pompo0dsistd itsevaltiaasta”.’
Mielikuvaa tukevat aikalaislihteet. Kovin
moni ei ollut tietoinen kuninkaan suunni-
telmista saati selvilld saaren merkityksesti.
Kuninkaan vihamiehiin kuulunut kreivi
Adolf Ludvig Hamilton (1747-1802) kirjasi
ivallisesti pdivikirjaansa:

Frankrike hade i alla tider onskat en
nedlagsplats for franska varor i Goteborg.
Denna forman svenska manufakturerna till
skada erholl det nu, mot det att konungen i
Sverige fick den lilla obetydliga blott en mil
i omkrets mitande 6n S:t Barthélemy i
Vistindien. Han var smickrad att i en sa
afligsen virldsdel kunna uppresa svenska
flaggan och svenska vapnet och att dar
(som sedan skedde) fa foreviga sitt namn
med en ny stads anliggande, som skulle
bira hans namn Gustafvia. Detta kinde den
davarande sluge franske premiirministern,
grefve Vergennes. Denne lit foreligga till
konungens val kartor ofver flera sma oOar i
den nejden, af hvilka S:t Barthélemy var
den obetydligaste, men som i anseende till
ett fordelaktigt lage, hvilken forman
egentligen soktes, foll svenska monarken i
oOgonen. Pa grund hiraf utvalde han for sig
just den stenklippa, franska hofvet minst
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saknade och astundade skulle tillfalla
honom.?

Toisaalta Saint-Barthélemy liittdd (Uuden
Ruotsin tavoin) nyky-Ruotsin osaksi suu-
rempaa historiaa. Saarella eli enimmilldin
vuonna 1812 noin 2 400 afrikkalaista orjaa
ja orjuuden myotd Ruotsi kytkeytyy Atlantin
orjakauppaan. Tosin ruotsalaisilla laivoilla
ei koskaan kuljetettu saarelle ainoatakaan
orjaa Afrikasta eivitkd orjien omistajat ol-
leet ruotsalaisia vaan ranskalaisia, jotka oli-
vat asettuneet saarelle jo ennen kuin se
siirtyi Ruotsin haltuun, seki lihisaarilta saa-
puneita siirtolaisia, jotka toivat orjansa mu-
kanaan.” Ruotsissa yleinen mielipide oli
orjuutta vastaan ja Kustaa III tuki orjakau-
pan vastaista liikettd."” Ruotsi kielsi orjakau-
pan siirtomaassaan 1813 mutta kielto koski
vain suoraan Afrikasta tuotavia orjia. Muilta
Karibian saarilta sai tuoda orjia vuoteen

5. Bjorn Lindh (1974) 'Det svenska S:t Barthélemy-
arkivet’, Arkiv, sambdlle och forskning. Svenska Ar-
kivsamfundets skriftserie 16, 21-25. Arkistoaineiston
nykyisestd tilanteesta, ks. Sjostrom (2003). Saaren ruot-
salainen historia ei ole kiinnostanut ranskalaisia tutki-
joita, minkd selittinee se, ettd hallinnolliset lihteet
ovat ruotsinkielisii.

6. Vrt. Sture M. Waller (1954), S:t Barthélemy 1785—
1801. Yutre forhdllanden; handelspolitisk och statsfi-
nansiell betydelse, Historisk Arkiv 1, Tukholma: Kungl.
vitterhet historie och antikvitets akademien, 1.

7. Ks. Kimmo Katajala (2002) Suomalainen kapina.
Talonpoikaislevottomuudet ja poliittinen kulttuuri Suo-
messa Ruotsin ajalla n. 1150-1800, Historiallisia tut-
kimuksia 212, Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura, 422 (kuvateksti).

8. Oscar Levertin (toim.) (1901) Anekdoter till Svenska
bistorien under Gustaf IlI:s regering af Adolf Luduvig
Hamilton, Svenska memoarer och bref IV, Tukholma:
Albert Bonniers forlag, 116.

9. Hannes Hyrenius (1977) Royal Swedish Slaves, De-
mographic Research Institute, Reports 15, Goteborg:
University of Gothenburg, 14-15; Rolf Sjostrom (1999)
"En nddvindig omstindighet — om svensk slavhandel
i Karibien’, teoksessa Raoul Grangvist (toim.) Svensk
overord. En bok om grénsldshet och begrdinsningar,
Tukholma: Brutus Ostlings Bokférlag Symposion,
41-57. Afrikassa kuljetettiin orjia Ruotsin lipun alla
purjehtivilla laivoilla Kultarannikolta Guinea lahdella
sijaitsevalle portugalilaiselle Sio Tomén saarelle. Kaup-
pa loppui, kun Ruotsi menetti Carolusburgin 1658
Tanskalle. Kauppaa harjoittivat hollantilaiset Ruotsin
Afrikan kauppakomppanian nimissi (Novaky 1990,
133).

10. Hildebrand (1951) 142. Carl Bernhard Wadstrom
perusti Ruotsissa orjuutta ja orjakauppaa vastustavan
seuran 1779.
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1836 asti.! Tanskalaiset olivat tissd suhtees-
sa aktiivisempia. On arvioitu, etti noin
85 000 afrikkalaista orjaa kuljetettiin Atlan-
tin yli tanskalaisilla laivoilla.'?

Atlantin orjakauppa on tietenkin tuomit-
tava ilmio, joka aiheutti mittaamatonta kir-
simystd miljoonille afrikkalaisille. Se on
silti historiallisesti merkittiva ilmio, jota tut-
kitaan ahkerasti, ja kauppaa harjoittivat ai-
kansa tirkeidt valtiot. Saint-Barthélemyn
avulla Ruotsikin saa kannettavakseen oman
pienen osansa Atlantin orjakaupan hipeil-
lisestd perinnostd, mitd nykyruotsalaiset
kirjoittajat korostavat mielellddn." Kyse ei
ole vilttimattd vilpittomistd katumuksesta.
Myos osallistuminen luonteeltaan kieltei-
seen ilmidon tarjoaa mahdollisuuden ko-
hottaa kansallista itsetuntoa, jos se tuo kan-
sakunnan marginaalista historian keskioon.
Vaikka Ruotsi ei endd kustavilaisella ajalla
ollut suurvalta, se kuitenkin pdisee karibia-
laisen siirtomaansa avulla aikansa tirkeiden
valtioiden joukkoon.

Ruotsin siirtomaapolitiikan

pitkat perinteet

Siirtomaita ei hankittu vain koristeiksi. Nii-
den tehtdvi oli rikastuttaa emidmaata. Ruot-
si kuitenkin menetti suurvaltakautensa siir-
tomaat ennen kuin se ehti hyotyi niista.

Ajatusta omista siirtomaista ei silti hylit-
ty Ruotsissa. Olihan kaikilla muilla Itimeren
alueen merkittavilld valtioilla merentakaisia
omistuksia, Puolaa lukuun ottamatta. Tans-
ka loi tuottoisan imperiumin, johon kuului
saaria Karibialla sekd tukikohtia Lansi-Afri-
kan rannikolla ja Intiassa. Tanska onnistui
sdilyttimddn siirtomaansa aina 1800-luvun
puoliviliin asti, jolloin niistd luovuttiin kan-
nattamattomina.'* Brandenburg-Preussi oli
perustanut tukikohtia Linsi-Afrikan ranni-
kolle 1683 ja vuokrannut Karibialla tans-
kalaisen Saint Thomasin saaren vuosiksi
1685-1715. Preussin siirtomaahistoria pdit-
tyi 1717, kun ldnsiafrikkalaiset tukikohdat
myvytiin Alankomaille.

Jopa Kuurinmaa oli energisen herttuansa
Jakob Kettlerin johdolla perustanut 1651
tukikohdan Gambia-joen suulle (nyk. James
Island) ja kolme vuotta myohemmin siirto-
kunnan Tobagon saarelle Karibialla. Kuu-
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rinmaan siirtomaahistoria jii lyhyeksi. Seki
Gambia ettd Tobago menetettiin hollantilai-
sille jo 1659. Tobago palautettiin Kuurin-
maalle vuotta myohemmin mutta siirtokun-
nan perustaminen epdonnistui. Saari hylit-
tiin 1690, vaikka muodollisesti se jii Kuu-
rinmaan haltuun aina vuoteen 1795 asti,
jolloin herttuakunta liitettiin Venijain."” Py-
syvisti Tobagon kolonisoivat vasta britit,
jotka miehittivit saaren 1763.

Ndin ajatus siitd, ettd myos Ruotsi perus-
taisi uudestaan merentakaisia siirtomaita, ei
ollut lihtokohdiltaan jirjeton vaan olosuh-
teisiin nihden mielekis.!® Tuottoisa siirto-
maa antaisi valtakunnalle lisdd resursseja
harjoittaa aktiivista voimapolitiikkaa. Liian
vauras maa ei Ruotsi suurvaltakaudellaan
ollut. Kiinnostus siirtomaita kohtaan lisddn-
tyi erityisesti Uudenkaupungin rauhan jil-
keen, kun Ruotsi menetti Baltian.

Ruotsalaisten katseet suuntautuivat Kari-
bialle, joka oli 1600-luvun lopulla syrjaytta-
nyt Pohjois-Amerikan eurooppalaisten siir-

11. Tractat till Slaf=handelns afskaffande mellan Hans
Majestéit Konungen af Swerige och Norrige, d ena, samt
Hans Majestdit Fransmdnnens Konung, d andra sedan,
afhandlad och afsiutad i Stockbholm den 21 Maji
1830.

12. Erik Ggbel (2001) 'De danske mennesketranspor-
ter over Atlanten’, teoksessa Fra slaveri til fribed. Det
dansk-vestindiske slavesamfund 1672-1848, Koopen-
hamina: Nationalmuseet, 19-24.

13. Mai Palmberg (2000) Afrikabild for partnerskap?
Afrika i de svenska skolbdckerna, Upsala: Nordiska
Afrikainstitutet, 216. Ks. Goran Skytte (1986) Det kung-
liga svenska slaveriet, Tukholma: Askelin & Higglund.
Asiatiedoiltaan Skytten teos on luotettava. Tekijd il-
moittaa hyodyntineensi valtionarkiston dokumentteja,
vaikka hin ei kidytd lihdeviitteitd. Savyltidn kirja on
poleeminen ja tekija pyrkii osoittamaan, ettd Kustaa
III ja Kaarle XIV Juhana olisivat henkilokohtaisesti
hyotyneet orjakaupasta ja vastuussa orjien kohtelusta
siirtomaassaan.

14. Intialaiset tukikohtansa (Tranquebar, Balasore ja
Frederiksnagor [nyk. Serampur]) Tanska moi briteille
1845 ja linsiafrikkalaiset tukikohtansa 1850. Nikobaa-
reilta (Frederiksperne) tanskalaiset lihtivit 1856. Ka-
ribian saaret yritettiin myydi Yhdysvalloille 1860-lu-
vulla mutta kauppa toteutui vasta 1917 (nyk. Yhdys-
valtain Neitsytsaaret).

15. Tobagon ensimmaiisten kuurinmaalaisten siirtolais-
ten joukossa oli myos ruotsalaisia. Ks. Edgar Anderson
(1961) "Mysterious eighteenth-century Swedish settle-
ments at Tobago and Barima’, Swedish Pioneer Histo-
rical Quarterly 12:4, 132-33.

16. Carl Sprinchorn (1923) ’Sjuttonhundratalets planer
och forslag till Svensk kolonisation i frimmande
virldsdelar’, Historisk Tidskrift 43:2, 109-62.



tomaavaltojen mielenkiinnon kohteena.
Tarkedksi Karibian teki ruokosokeri, jonka
viljelyyn pienet saaret soveltuivat erinomai-
sesti. Sokerilla oli Euroopassa tuottoisat ja
kyltymattomit markkinat. Afrikkalaiseen
orjatydvoimaan perustunut ruokosokerin
viljely kdynnistyi saarilla sen jilkeen, kun
portugalilaiset karkottivat hollantilaiset Bra-
siliasta 1654. Hollantilaisia asettui Ranskan
hallitsemille saarille, ja he toivat mukanaan
ruokosokerin viljelyn taidon. Pian suurval-
lat alkoivat kilpailla keskendin pienten
saarten hallinnasta — espanjalaisia ne eivit
olleet kiinnostaneet.

Vuonna 1695 Ruotsissa suunniteltiin To-
bagon saaren ostamista Kuurinmaan hert-
tualta. Suunnitelmasta ei tullut mitddn.
Kaarle XI kuoli huhtikuussa 1697 ja valta-
kunta oli pian suursodan syovereissd. Ruot-
sin kiinnostus Tobagoa kohtaan ei kuiten-
kaan laantunut vaan siilyi koko 1700-luvun.
Kiinnostusta piti ylld osaltaan se, ettd Ulrika
Eleonoran puolisona Ruotsin kuninkaaksi
maaliskuussa 1720 wvalittu hessenildinen
Fredrik I oli ditinsd (Maria Amalie Kettler)
kautta Kuurinmaan herttuan Jakobin tytti-
renpoika, ja siten hinelld oli mielestiin
laillinen perintdoikeus Tobagon saareen.

Siirtomaa oli vihilld toteutua 1731, kun
Danzigiin asettunut Kuurinmaan nimellinen
herttua Ferdinand Kettler aikoi myyda Ruot-
sille oikeutensa Tobagoon. Kauppa kaatui
Ison-Britannian vastustukseen. Vaikka bri-
teilld ei vield tuolloin ollut mitddn aikeita
kolonisoida saarta, he eivit halunneet piis-
tdd sinne ketddn muita. Lontoossa pelittiin,
ettd saari voisi pdityad Ruotsilta ranskalaisil-
le. Hollantilaisten ja espanjalaisten lihtei-
den mukaan joitakin ruotsalaisia siirtolaisia
olisi asettunut saarelle 1732 mutta alkupe-
rdisvidestd lienee tuhonnut siirtokunnan
pian sen perustamisen jilkeen.!

Ruotsin muita kiinnostuksen kohteita oli-
vat 1700-luvulla Bariman alue Orinoco-joen
suulla' Patagonia®, Agadir Marokon Atlan-
tin rannikolla® sekd Coromandel-rannikko
Eteld-Intiassa.*'

Eriskummallisin suunnitelma liittyi Mada-
gaskariin. Joukko eurooppalaisia meriros-
voja oli asettunut Sainte-Marien saarelle
(nyk. Nosy Boraha) Madagaskarin itiranni-
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kolla, jonne he perustivat legendaarisen
"Libertalian tasavallan”. Tasavallan histo-
riallinen todellisuus on kyseenalainen mut-
ta tosiasia on, ettd kesilld 1714 merirosvot
ottivat yhteyttd Ruotsiin. He ilmoittivat ole-
vansa valmiit auttamaan ruotsalaisia valloit-
tamaan koko Madagaskarin, jos he puoles-
taan saisivat turvapaikan Ruotsista. Kaarle
XII kuuli asiasta palattuaan Turkista marras-
kuussa 1714. Hin suhtautui ehdotukseen
vakavasti mutta kidynnissid ollut sota esti
toteuttamasta sitd. Ehdotukseen palattiin
Uudenkaupungin rauhan jilkeen, ja siitd
luovuttiin vasta 1727.%

Konkreettisin saavutus oli Ruotsin Itid-In-
tian kauppakomppanian (Svenska Ostindis-
ka Companiet) perustaminen kesilld 1731
ulkomaisten esikuvien mukaisesti. Komp-
pania harjoitti tuottoisaa kauppaa Kiinassa
vuoteen 1813 asti.?

Ruotsin siirtomaapolitiikalla oli siis pitkit
perinteet eri puolilla maailmaa, kun Kustaa
IIT nousi valtaistuimelle helmikuussa 1771.
Vallankaappauksensa jilkeen hinelld oli
mahdollisuus toteuttaa edeltijiensid suunni-
telmia.

Jo 1774 Kustaa III yritti ostaa Espanjalta
Puerto Ricon saaren. Tarjous oli jirkevi.
Espanjan tirkeimmit siirtomaat Karibialla
olivat Kuuba ja Santo Domingo (nyk. Do-
minikaaninen tasavalta). Puerto Rico sen
sijaan oli harvaan asuttu ja taloudellisesti
merkitykseton. Kustaan harmiksi Espanja ei
ollut halukas myymiidn saarta, kuten ei
myoOskididn Trinidadin eikd Margaritan saaria

17. Anderson (1961) 135-40.

18. Hollantilaiset olivat perustaneet lihistolle menes-
tyvid siirtokuntia (Demerara ja Essequibo).

19. Espanjan siirtomaavalta ei ulottunut Patagoniaan.
Myos britit suunnittelivat kolonisoivansa alueen. Vasta
Argentiina miehitti Patagonian 1800-luvun jilkipuolel-
la.

20. Liaheinen Mogador (nyk. Essaouira) oli tirked sa-
tamakaupunki, jossa vieraili runsaasti eurooppalaisia
kauppalaivoja.

21. Sekid Ranskan (Pondicherry, Karikal, Yanam) ettid
Tanskan tirkeimmat tukikohdat sijaitsivat alueella.
22. Perusteellisin tutkimus aiheesta on Johan Henrik
Schroder (1848) Om Sveriges planer och dtgdirder ré-
rande sjéréfvarne pda Madagascar 1718-1727, Tuk-
holma.

23. Sven T. Kjellberg (1974) Svenska ostindiska com-
pagnierna 1731-1813. Kryddor, te, porslin, siden,
Malmo: Allhelms forlag.
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nykyisen Venezuelan rannikolta.? Ruotsin
kiinnostus Puerto Ricoa kohtaan siilyi ja
1798 Kustaa IV Aadolf teki Espanjalle uuden
tarjouksen mutta yhtd huonolla menestyk-
selld kuin isdnsa.

Se, ettd Kustaa III onnistui hankkimaan
Ruotsille siirtomaan, ei ollut hinen omaa
ansiotaan. Asia ratkaistiin Bostonin teekut-
suilla 16.12.1773 eikd Ruotsin kuningas
kuulunut vieraslistalle.

Ruotsi ja Amerikan vapaussota
Pohjois-Amerikan tapahtumia seurattiin
tarkkaan Ranskassa, joka oli seitsenvuotisen
sodan jilkeen (1763) menettinyt briteille
sekd Kanadan ettd vaikutusvaltansa Intias-
sa.” Tukemalla amerikkalaisten kapinaa
Ranska voisi korjata tilanteen. Ainakin Yh-
dysvaltain itsendistyminen haittaisi Isoa-Bri-
tanniaa.

Kun brittikenraali Burgoyne antautui Sa-
ratogassa 17.10.1777, Ranskassa vakuutut-
tiin amerikkalaisten mahdollisuuksista voit-
taa. Yhdysvaltain ja Ranskan vilinen liitto
solmittiin helmikuussa 1778. Niin Pohjois-
Amerikassa puhjennut paikallinen kapina
laajeni maailmansodaksi, jota kidytiin Kari-
bialla, Linsi-Afrikassa, Intiassa ja Kaakkois-
Aasiassa.

Amerikan vapaussota kosketti myos
Ruotsia, joka oli Ranskan liittolainen. Kus-
taa III vastusti Ranskan liittoa kapinallisten
kanssa ja toivoi, ettd Ranska olisi sen sijaan
keskittynyt joulukuussa 1777 puhjennee-
seen Baijerin perimyssotaan, jotta Ruotsi
olisi voinut valloittaa Norjan.?

Sotilaallisesti Ruotsista ei ollut mitdin
iloa Ranskalle mutta puolueettomana se
saattoi tehdd hyodyllisid palveluksia. Tam-
mikuussa 1779 Ranskan ulkoministeri Ver-
gennes ehdotti Ruotsin ldhettildidlle (Gustaf
Philip Creutz), ettid ruotsalaiset laivat voisi-
vat kuljettaa tiydennyksid Ranskan Karibian
meren siirtomaihin. Ruokosokerin viljelyyn
erikoistuneet saaret olivat riippuvaisia elin-
tarvikkeiden tuonnista. Vastineeksi ruotsa-
laiset saisivat ostaa saarilta sokeria ja kah-
via. Suunnitelmasta ei tullut mitiin, silld
britit ilmoittivat pysidyttivinsi myds puo-
lueettomien maiden laivat, jos ne pyrkivit
ranskalaisille saarille.?’
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Amerikasta juuri palannut Lafayette puo-
lestaan kertoi Creutzille, ettd amerikkalaiset
suunnittelivat hyokkiystd Karibian brittili-
sid siirtomaita vastaan. Jos Ruotsi auttaisi
amerikkalaisia antamalla heidin kayttoonsi
laivoja, se voisi saada palkkioksi jonkin bri-
teiltd valloitetun saaren. Creutz torjui ehdo-
tuksen, koska se olisi vienyt Ruotsin mu-
kaan sotaan. Myos Vergennes oli Ruotsin
aktiivista osallistumista vastaan. Ruotsi voi-
si silti saada haltuunsa jonkin briteiltd val-
loitetun saaren. Jos Ruotsilla olisi siirtomaa
Karibialla, ranskalaisia saaria voitaisiin
huoltaa sen kautta. Tarvikkeet kuljetettaisiin
ensin ruotsalaisilla laivoilla Atlantin yli ruot-
salaiselle saarelle, mistd ranskalaiset kdvisi-
vit noutamassa ne. Nidin britit eivit voisi
pysayttda ruotsalaisia laivoja, jotka olisivat
siis matkalla puolueettoman Ruotsin siirto-
maahan. Suunnitelma oli mainio mutta en-
sin Ranskan pitdisi valloittaa jokin sopiva
saari Ruotsille.

24. Reinhard Luthin (1934) 'St. Bartholomew: Sweden’s
Colonial and Diplomatic Adventure in the Caribbean’,
Hispanic American Historical Review 14:3, 309. Kunin-
gas ei ollut ainoa, joka tihyili merten taakse. Vuonna
1776 nuori luutnantti Ulric Nordenskjold (1750-1810)
julkaisi anonyymina pamfletin, jossa perusteltiin oman
siirtomaan hyodyllisyys. Vaihtoehtoina olivat joko Ete-
li-Intia tai Linsi-Afrikka. Ks. Harald Elovson (1928),
"Kolonialintresset i Sverige under slutet av 1700-talet.
Nagra drag’, Samlaren, ny foljd 9, 207-11. Inspiraa-
tionsa ja informaationsa Ulric lienee saanut veljeltidn
(Carl Fredrik, 1756-1828), joka oli viettinyt useita vuo-
sia Karibialla ja Marokossa. Amerikan vapaussodan
aikana Carl Fredrik palveli Ranskan laivastossa ja osal-
listui taisteluihin sekd Karibialla ettd Linsi-Afrikassa.
Toinen veli August (1754-92) puolestaan kunnostautui
alkemistina ja kuoli Linsi-Afrikassa. Naparetkeiliji
Adolf Erik Nordenskjold oli veljessarjan vanhimman
(Adolf Gustav, 1745-1821) pojanpojanpoika.

25. Ranskalle jdi Pohjois-Amerikassa Saint-Pierren ja
Miquelonin saaret Newfoundlandin edustalla seki tu-
kikohtia Intian itdrannikolla (ks. viite 21 yll4). Ranskan
mahdollisuudet nousta Intian niemimaan johtavaksi
siirtomaavallaksi kuitenkin kariutuivat. Ranska luopui
Kanadasta siilyttidkseen siirtomaansa Karibialla (Hai-
ti, Guadeloupe, Martinique), jotka olivat taloudellises-
ti paljon tirkeimpid. Ennen Kanadan dominion perus-
tamista 1867, "Kanada” tarkoitti vain nykyisten Que-
becin ja Ontarion osavaltioiden aluetta (ent. Ala- ja
Yli-Kanada). Acadia (nyk. Nova Scotia) ja Newfound-
land menetettiin briteille jo 1713.

26. H.A. Barton (19606) 'Sweden and the War of Ame-
rican Independence’, William and Mary Quarterly, 3
Ser. 23:3, 419-22.

27. Ranskan ja Ruotsin vilisistd neuvotteluista Ameri-
kan vapaussodan aikana, ks. Hildebrand (1951).



Mahdollisuudet olivat Ruotsin kannalta
hyvit ja Kustaa III kiinnostui Vergennesin
suunnitelmasta. Amiraali d’Estaing valloitti
kesilla 1779 briteille kuuluneet Saint Vin-
centin ja Grenadan. Vuosina 1781-82 rans-
kalaiset valloittivat Tobagon, Saint Chris-
topherin ja alun perin Alankomaille kuulu-
neen Sint Eustatiuksen, jonka britit olivat
miehittineet (Alankomaat liittyi sotaan brit-
tejd vastaan 1780).%® Kustaalla oli ndin varaa
valita siirtomaansa. Muita vaihtoehtoja oli-
vat Puerto Ricon itipuolella sijaitseva es-
panjalainen Vieques sekd Bahamasaariin
kuuluva brittildinen New Providence, jonka
espanjalaiset yrittivit valloittaa 1781 (Espan-
ja liittyi sotaan Ranskan liittolaisena 1779).
Ranskalainen herttua du Praslin (César Gab-
riel de Choiseul) puolestaan oli halukas
myymain Ruotsille omistamansa pikkusaa-
ren (nyk. Tle 2 Vache) Haitin etelirannikol-
la. Kustaa IIT haaveili jopa siitd, ettd Yhdys-
vallat luovuttaisi hinen haltuunsa palan
maaperidstidn palkkioksi Ruotsilta saamas-
taan tuesta, ja hdn valtuutti Hans Axel von
Fersenin neuvottelemaan asiasta amerikka-
laisten kanssa.®

Kustaan toiveet omasta saaresta karisivat,
kun britit voittivat amiraali de Grassen lai-
vaston Dominican vesilld huhtikuussa 1782.
Tappion jilkeen Ranska oli valmis rauhaan.
Sota pidttyi tammikuussa 1783 ja rauha
vahvistettiin Pariisissa 3.9.1783. Yhdysvallat
sai itsendisyytensd mutta Ranskan ainoa
saalis oli Tobago.?*® Muut sodan aikana val-
loitetut saaret palautettiin briteille. Kustaal-
le rauha oli pettymys, silld Ranskan kannal-
ta Tobago oli liian tirked luovutettavaksi
Ruotsille: "C’est Tobago que je veux”, kuten
Kustaa III oli kirjoittanut Staél von Holste-
nille vuonna 1781.%!

Neuvottelut Ruotsin siirtomaasta kuiten-
kin jatkuivat ja niistd vastasi Creutzin seu-
raaja Erik Magnus Staé€l von Holsten. Yksi-
mielisyys saavutettiin toukokuussa 1784,
kun Ranska suostui luovuttamaan Ruotsille
omistamansa Saint-Barthélemyn saaren.
Kustaa III saapui itse Pariisiin kesikuun
alussa. Sopimus allekirjoitettiin Versailles’in
palatsissa 1.7.1784.3? Vastineeksi Ranska sai
oikeuden kiydi kauppaa Goteborgissa.
Ranskan kannalta saari oli merkitykseton ja
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pieni myonnytys mutta sopimuksen myoti
se sdilytti Ruotsin liittolaisenaan. Ranskassa
oli pelitty, ettd Ruotsi voisi siirtyd Ison-Bri-
tannian puolelle. Ranskan laivasto tarvitsi
ruotsalaista puuta ja rautaa.”
Kustavilaisen siirtomaapolitiikan jilki-
ndytos kidynnistyi syksylld 1786, kun Staél
von Holstenin puheille ilmestyi hollantilai-
nen Wilhelm Bolts, joka oli toiminut seki
Englannin ettd Itdvallan Iti-Intian kauppa-
komppanioiden palveluksessa. Hin viitti
loytineensid Intian valtamereltd ennestiin
tuntemattoman suurehkon saaren ja tarjosi
sitd Ruotsin siirtomaaksi. Bolts kutsuttiin
Tukholmaan, missd hin esitteli suunnitel-
mansa valtakunnan raha-asioista vastan-
neelle kreivi Johan Liljencrantzille. Kunin-
gas hyviksyi suunnitelman ja sopimus alle-
kirjoitettiin Upsalassa 1.11.1786. Sen mu-
kaan siirtomaan nimeksi tulisi Boltsholm ja
Bolts toimisi sen kuvernoorind. Hin saisi
kayttoonsd kolme alusta ja ldhtisi saarelle
elokuussa 1787.%* Boltsin suunnitelma oli

28. Alankomaat pysyi aluksi puolueettomana mutta
hollantilaiset laivat kuljettivat tarvikkeita Ranskan saa-
rille, aivan kuten Vergennes oli ehdottanut Creutzille
1779. Kun britit ilmoituksensa mukaisesti pysayttivit
ja takavarikoivat hollantilaisia laivoja, se johti maiden
viliseen sotaan. Niin olisi varmasti tapahtunut Ruot-
sillekin, jos Vergennesin ehdotus olisi hyviksytty.

29. Barton (1966) 423. Fersen osallistui Amerikan va-
paussotaan kenraali Rochambeaun adjutanttina ja hi-
nelld oli liheiset suhteet amerikkalaisten ylipdallik-
koon George Washingtoniin.

30. Lisiksi Ranska sai takaisin tukikohtansa Senega-
lissa (Saint-Louis ja Gorée), jotka britit olivat miehitti-
neet sodan aikana.

31. Luthin (1934) 310.

32. La convention provisoire sur la concession d’un
entrepol a Gothenbourg a la France et la cession de
I'tle de Saint-Barthélemy a la Suéde entre Le Roi et Le
Roi de Suéde, conclue a Versailles le 1er Juillet 1784,
Paris 1784: Imprimerie Royale.

33. John B. Hattendorf (1994) Saint-Barthélemy and
the Swedish West India Company. A Selection of Printed
Documents, 1784-1814, Delmar NY: Scholar’s Facsi-
miles & Reprints, 20.

34. Claes Theodor Odhner (1896) Sveriges politiska
bistoria under konung Gustaf III:s regering. Andra de-
len 1779-1787, Tukholma: P.A. Norstedt & Soner,
492-94. Saarta ei voi tunnistaa Intian valtameren ny-
kyiseltd kartalta. Boltsin mukaan se oli suurempi kuin
Maskareenit yhteensi (yli 4500 km?). Sen sijainti Hy-
vintoivonniemen ja Australian puolivilissi viittaisi
Kerguelenin saaristoon (7215 km?), jonka ranskalainen
Yves-Joseph de Kerguelen-Trémarec loysi 1772. LOy-
tdjinsd mukaan saaristo oli metsdinen, asuttu ja luon-
nonvaroiltaan rikas, mikid heritti suurta innostusta
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uskottava, silld tiedot Intian valtameren ete-
laisistd osista olivat yhid hatarat.
Suunnitelmasta ei tullut mitddn, silla Kus-
taa III lykkisi sen toteuttamista. Kesdkuus-
sa 1788 alkoi sota Vendjdd vastaan. Bolts
otti uudestaan yhteyttd Ruotsiin 1789. Ku-
ninkaan vastauksen mukaan suunnitelmaa
ei voitu toteuttaa ennen kuin sota olisi padt-
tynyt. Todellinen syy oli se, ettd Kustaa oli
enemmin kiinnostunut Carl Bernhard Wad-
stromin suunnitelmasta perustaa Ruotsille
siirtomaa Linsi-Afrikan rannikolle. TAma-
kdin hanke ei toteutunut. Kustaa III kuoli
29.3.1792 eiki sijaishallitus jatkanut hinen
siirtomaapolitiikkaansa.

Veroparatiisin nousu ja tuho

Pieniin Antilleihin kuuluva Saint-Barthéle-
my on kooltaan noin 21 neliokilometrii.
Saari oli alun perin asumaton. Ensimmiiset
ranskalaiset siirtolaiset saapuivat 1648 mut-
ta naapurisaarilta hyokidnneet karibit tuho-
sivat siirtokunnan. Henkiin jddneet pakeni-
vat saarelta. Pysyvisti Saint-Barthélemy
asutettiin 1659. Vaikka saari oli muodolli-
sesti Ranskan vallassa, se oli pitkdin hun-
ningolla ja toimi merirosvojen tukikohtana.
Heistd kuuluisin oli ranskalainen Montbars
L’Exterminateur, joka riehui Karibialla 1670-
luvulla.®

Ranskan kannalta saari oli merkitykseton,
silld se ei soveltunut ruokosokerin viljelyyn.
Sitd ei myoskdin kyetty puolustamaan,
mikd vihensi Ranskan halua sitoutua saaren
kehittimiseen. Britit miehittivit Saint-Bart-
hélemyn kaikissa 1700-luvun sodissaan
Ranskaa vastaan, myos Amerikan vapaus-
sodan aikana.

Palattuaan Pariisista takaisin Tukholmaan
2.8.1784 Kustaa III kertoi heti uutisensa il-
listyneelle valtaneuvostolle: Ruotsi on vih-
doin saanut siirtomaan. Creutzin ja Staél
von Holstenin lisiksi vain harvat olivat ol-
leet tietoisia kuninkaan neuvotteluista Rans-
kan kanssa.

Ruotsalaisille Saint-Barthélemy oli tunte-
maton, eikd Kustaa itsekdidn tiennyt juuri
mitdidn siirtomaansa oloista. Amerikan va-
paussodassa kunnostautunut Curt von Ste-
dingk oli vieraillut saarella palvellessaan
amiraali d’Estaingin laivastossa ja saattoi
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kertoa kuninkaalle havainnoistaan. Elokuun
lopulla Lorientin satamakaupungissa toimi-
nut Ruotsin konsuli Simon Bérard ldhetti
Tukholmaan lyhyen kuvauksen, joka ei an-
tanut saaresta kovin ruusuista kuvaa. Hinen
mukaansa sen tirkeimmit tuotteet olivat
puuvilla ja suola.

Ensimmiisen yleisolle tarkoitetun kuvauk-
sen saaresta julkaisi Gdteborgs Allebanda
3.9.1784. Tukholman sanomalehdet notee-
rasivat tapahtuneen vuotta mydhemmin.*
Ensimmiinen yksityiskohtainen ruotsinkie-
linen kuvaus saaresta ilmestyi vasta kesilld
1786.%

Siirtomaan haltuunotto oli hidasta. Ensim-
miinen ruotsalainen alus Enigheten saapui
saarelle 30.1.1785. Ruotsalainen kuverndo-
ri ja varuskunta seurasivat maaliskuussa.
Pidkaupungiksi nimetyn Gustavian raken-
nustyot kdynnistyivit helmikuussa 1787.

Toisin kuin Kustaa IIl:n vihamiehet ku-
vittelivat (ja toivoivat), Saint-Barthélemy
osoittautui kannattavaksi hankinnaksi.

Jo Bérard oli suositellut raportissaan, etti
saaresta pitdisi perustaa vapaasatama (por-
to franco), kuten tanskalainen Saint Thomas
(1764) ja hollantilainen Sint Eustatius
(1781). Ndin myo¢s tehtiin. Kuninkaallinen
kuulutus asiasta annettiin 7.9.1785.% Sen
mukaan Saint-Barthélemy olisi avoin kaik-
kien maiden kauppalaivoille sekd sodan
ettd rauhan aikana. Kuka tahansa saisi aset-
tua saarelle ja harjoittaa vapaasti elinkei-
noaan. Saarella wvallitsisi uskonvapaus.®

Ranskassa. Oikeasti saaristo on karu ja asumaton. Kun
totuus paljastui, Kerguelen-Trémarec vangittiin ja hin
vapautui vasta vallankumouksen puhjettua 1789. Ai-
heesta lisid, ks. Ake W. Essén (1935) "Wilhelm Bolts
und die swedischen Kolonisierungspline in Asien’,
Bijdragen voor Vaderlandsche Geschiedenis en Oud-
beidkunde 7.5, 83-101.

35. Anders Sandstrom (1997) Saint-Barthélemy. Kul-
turbistoriska promenader bland svenskminnen fran
17- och 1800-talen, Visteras: S:t Barthélemy Sillskap,
2.

36. Hildebrand (1951) 79.

37. Sven Dahlman, Beskrifning om S. Barthelemy:
swensk 6 uti Westindien, Tukholma.

38. Kongl. Maj:ts nddiga kungorelse, som forklarar on
St. Barthelemy i Westindien for en fribamn eller Porto
Franco.

39. Ranskalaiset asukkaat olivat kaikki katolisia ja hei-
din oikeutensa taattiin jo sopimuksessa, jonka perus-
teella Ranska luovutti saaren Ruotsille. Oikeuksiin
kuului myos oikeus omistaa orjia.



Velkojaan pakenevat saisivat saarelta turva-
paikan kymmeneksi vuodeksi. Tarkoitus oli
houkutella lisdd asukkaita ldhisaarilta. Ruot-
sissa oli Marstrand julistettu vapaasatamak-
si samoilla ehdoilla 1775. Marstrand menet-
ti oikeutensa Goteborgille 1794.

Saint-Barthélemyn julistaminen vapaasa-
tamaksi liittyi Ison-Britannian piditokseen
sulkea Karibian siirtomaidensa satamat yh-
dysvaltalaisilta kauppalaivoilta. Pdidtos ei
suinkaan miellyttinyt siirtomaiden plantaa-
sinomistajia, jotka tarvitsivat amerikkalaisia
elintarvikkeita orjilleen. Kun kauppa oli
katkennut Amerikan vapaussodan aikana,
tuhansia orjia oli kuollut nilkdin.*

Kieltoa voitiin kiertdd kdymallda kauppaa
muualla, kuten Ruotsin siirtomaassa. Ame-
rikkalaiset toivat tavaransa Gustaviaan, mis-
td brittildisten siirtomaiden kauppiaat kidvi-
vit noutamassa ne, ja pdinvastoin. Atlantin
puolella sijaitseva Saint-Barthélemy oli ame-
rikkalaisten kannalta lidhempidni kuin Kari-
bian meren puolella sijaitsevat Saint Tho-
mas ja Sint Eustatius. Lisdksi ruotsalaisten
tullit olivat alhaisemmat. Jo 1786 saarelle
saapui 979 alusta; kymmenen vuotta myo-
hemmin yli 1700.*

Saint-Barthélemyn asemaan vaikutti olen-
naisesti se, ettd britit miehittivit alueen
ranskalaiset saaret Guadeloupea lukuun ot-
tamatta, kun Iso-Britannia liittyi kevaalld
1793 ensimmiisen liittokunnan sotaan Rans-
kan tasavaltaa vastaan. Kun Ranska miehit-
ti Alankomaat 1795, britit ottivat haltuunsa
myos hollantilaiset saaret. Tanskan Neitsyt-
saaret miehitettiin 1807, kun Tanska liittyi
mannermaasulkemukseen. Niin ruotsalai-
nen Saint-Barthélemy oli Karibian ainoa
puolueeton satama, joka ei ollut brittien
vallassa, ja jonne amerikkalaiset saattoivat
purjehtia turvallisesti.* Espanja oli siirtynyt
Ranskan puolelle 1796.

Toisaalta sodasta oli myos haittaa, silld
Gustaviassa kidyty transitokauppa viheni.
Vuonna 1798 Saint-Barthélemyyn saapui
1109 alusta, mikid oli yli 600 vihemmin
kuin kaksi vuotta aikaisemmin. Kehityksen
suunnasta peliastyneenid Ruotsi yritti myyda
saarensa Yhdysvalloille mutta se ei kiinnos-
tanut amerikkalaisia.” Kidinne parempaan
tapahtui pian ja vuodesta 1799 lihtien saa-
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relle saapuvien laivojen midrd alkoi taas
kasvaa.

Britit miehittivit saaren viliaikaisesti
maaliskuussa 1801, kun Ruotsi liittyi Tans-
kan, Preussin ja Venijin muodostamaan
puolueettomuusliittoon, joka oli suunnattu
Isoa-Britanniaa vastaan. Britit [dhtivit, kun
sota Euroopassa taukosi hetkeksi Amiensin
rauhan myotd maaliskuussa 1802. Guade-
loupelta hyokinneet ranskalaiset miehittivit
saaren toisen Pommerin sodan aikana 1807
mutta poistuivat aselevon jilkeen.

Vapaasatama toi saarelle vaurautta ja sen
vikiluku kasvoi nopeasti. Kun Saint-Bart-
hélemy siirtyi Ruotsin haltuun, sielld asui
458 ranskalaista, 271 afrikkalaista orjaa seki
10 vapaata virillistd. Jo 1788 saaren vikilu-
ku oli kaksinkertaistunut ja kdsitti 829 val-
koista, 743 orjaa sekd 91 vapaata virillistd.*
Vikilukua kasvattivat varsinkin ranskalaiset,
jotka pakenivat Haitilla syksyllda 1791 alka-
nutta orjien vallankumousta. Suomen sodan
aattona runsaan 5 000 asukkaan Gustavia
oli vikiluvultaan valtakunnan seitsemin-
neksi suurin kaupunki Tukholman, Gote-
borgin, Karlskronan, Turun, Stralsundin ja
Upsalan jilkeen.®

Ruotsalaisia ei saarelle muuttanut eiki
sithen edes pyritty. Vuonna 1787 Saint-Bart-
hélemyssa asui 124 ruotsalaista miesti ja 4
naista. Miehistid suurin osa oli sotilaita. Vain

40. Richard B. Sheridan (1976), 'The Crisis of Slave
Subsistence in the British West Indies during and after
the American Revolution’, William and Mary Quarter-
ly, 3" ser., 33:4, 615-41.

41. Waller (1954) 23.

42. Sandstrom (1997) 3.

43. Reinhard Luthinin mukaan (1934, 312—-13) Ruotsin
siirtomaapolitiikka eli ja kuoli Kustaa III:n mukana, ja
yritys myyda Saint-Barthélemy Yhdysvalloille olisi ol-
lut osoitus mielenkiinnon pdittymisesti merentakaisia
alueita kohtaan. Tarjouksen taustalla lienee ollut
enemmin pelko siitd, Ruotsi voisi menettid saaren
sodan melskeissi joko briteille tai Ranskalle saamatta
siitd mitddn hyvitystd. Toisaalta Kustaa IV Adolf yritti
samana vuonna ostaa Puerto Ricon Espanjalta, miki
ei tue Luthinin tulkintaa.

44. Tingbrand (2001) 11-12.

45. Kaupunkien joukosta puuttuu noin 6000 asukkaan
Wismar, jonka Ruotsi luovutti 1803 Mecklenburg-
Schwerinin herttualle hinen myontiminsi lainan va-
kuudeksi. Laina-aika oli 99 vuotta ja periaatteessa
kaupunki kuului Ruotsille. Laina-ajan paityttyid kesi-
kuussa 1903 Ruotsi ei lunastanut kaupunkia vaan luo-
vutti sen Mecklenburg-Schwerinin suurherttuakunnal-
le.
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kuvernoori ja tirkeimmait virkamiehet seki
luterilaisen seurakunnan pappi olivat ruot-
salaisia.®® Saaren hallinnollinen kieli oli
ranska, jonka rinnalla kiytettiin yleisesti
englantia.”” Saarelaiset eivit koskaan miel-
tineet itseddn ruotsalaisiksi.

Kaukainen saari sopi myos karkotuspai-
kaksi. Anjalan miehistd sinne lihetettiin
Olof Wilhelm Leijonstedt sekd Robert Mont-
gomery. Heidit armahdettiin Kustaa III:n
murhan jilkeen. Montgomery lihti saarelta
lokakuussa 1792 mutta Leijonstedt ehti
kuolla juuri ennen armahdustaan.®

Maaliskuussa 1813 Ruotsi oli vihilld saa-
da toisen siirtomaan. Houkutellessaan Ruot-
sia liittymddn Napoleonin vihollisiin, britit
lupasivat kruununprinssi Kaarle Juhanalle,
ettd Ruotsi saisi Ranskalle kuuluvan Guade-
loupen, jonka britit olivat miehittineet 1810.
Vallanvaihto tapahtui vain paperilla. Koska
Ruotsi ei osoittanut erityistd innokkuutta
ottaa saarta haltuunsa, britit palauttivat sen
Ranskalle, kun Napoleon oli kukistunut ke-
vadlld 1814. Taustalla vaikutti Kaarle Juha-
nan haluttomuus rikkoa vilejiin Ranskan
kanssa anastamalla sen tirkeimmin siirto-
maan Karibialla. Kaarle Juhana sai Ranskal-
ta muhkean rahallisen korvauksen saares-
ta.

Saint-Barthélemyn kukoistus pdittyi, kun
yhdysvaltalaiset kauppalaivat saivat jilleen
purjehtia alueen brittildisiin satamiin 1831.
Tilanteeseen vaikutti myos Karibian yleinen
taloudellinen taantuminen, kun Euroopassa

46. Tilanne oli sama Tanskan Neitsytsaarilla, missi
eurooppalaisperiisten asukkaiden enemmisto oli brit-
teja (Saint Croix) ja hollantilaisia (Saint Thomas). Vain
varuskunta ja tirkeimmit virkamiehet olivat tanskalai-
sia. Ks. Neville A.T. Hall (1992) Slave Society in the
Danish West Indies St. Thomas, St. John, and St. Croix,
edited by B.W. Higman, Baltimore: The Johns Hopkins
University Press.

47. Tingbrand (2001) 14.

48. Adolf Ludvig Hamilton, teoksessa Levertin (toim.)
(1901) 181. Stig Ramelin mukaan myos Sebastian von
Otter olisi karkotettu Saint-Barthélemyyn (Y76 Maunu
Sprengtporten. Maanpetturi ja patriootti, Helsinki 2005:
Otava, 154). Tieto ei pidid paikkaansa ja Ramel lienee
sekoittanut Otterin Leijonstedtiin. Sebastian von Otter
tuomittiin menettimiin "henkensi, kunniansa ja omai-
suutensa” mutta hidnet armahdettiin teloituspaikalla.
Hin sai oleskella sukulaistensa parissa Vixjossi, kun-
nes hinet vapautettiin 1791 (ks. Svenskt biografiskt
handlexikon, ny upplaga, 19006, 11:243).
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viljelty sokerijuurikas alkoi kilpailla ruoko-
sokerin kanssa. Vuonna 1833 saarella oli
3 720 asukasta; vuonna 1840 endid 2 555.
Tilannetta pahensivat toistuvat hurrikaanit,
kuivuudet ja kulkutaudit. Lopullinen isku
oli tulipalo, joka tuhosi Gustavian 2.3.
1852.

Siirtomaa alkoi tuoda Ruotsille myos kiu-
sallista julkisuutta. Orjuuden vastustajat saa-
vuttivat merkittivin voiton, kun Ison-Bri-
tannian parlamentti kielsi orjuuden 1833.
Muissa Karibian siirtomaissa orjuus oli yhi
voimassa.” Vuonna 1839 brittildiset orjuu-
den vastustajat (British and Foreign Antis-
lavery Society) aloittivat kampanjan Ruotsia
vastaan ja vaativat sitd kieltimidin orjuuden
siirtomaassaan. Orjuus pddttyi, kun Ruotsin
valtio osti Saint-Barthélemyn 529 orjaa va-
paiksi vuosina 1846-47.%

Saaresta tuli Ruotsille taloudellinen rasi-
te, josta oli vaikea pddstd eroon. Jo 1844
talonpoikaissiidyn edustajat ehdottivat, ettd
saaresta muodostettaisiin itsendinen tasaval-
ta. Siitd lahtien saaren asemasta keskustel-
tiin sddannollisesti valtiopdivilld. Yhteni
vaihtoehtona esitettiin jopa saaren hylkdi-
mistd. Toisin sanoen, Ruotsi poistuisi saa-
relta ja jattdisi sen asukkaat oman onnensa
nojaan.’!

Vuonna 1868 saarta tarjottiin jilleen Yh-
dysvalloille. Olihan Yhdysvallat juuri osta-

49. Ranskan ja Tanskan siirtomaissa orjuus paittyi
1848. Alankomaiden siirtomaissa 1863 eli sen jilkeen
kun Yhdysvallat oli kumonnut orjuuden kapinallisissa
eteldvaltioissa. Pisimpdin orjuus siilyi Espanjan siirto-
maissa. Puerto Ricolla orjuus péattyi 1873 ja Kuubassa
1886. Orjuuden kieltimisen suhteen Ruotsi oli siten
edellikiviji.

50. Goran Skytte kuvailee teoksessaan (ks. viite 13
edelld) hyvin virikkédisti orjia koskevia ruotsalaisia
lakeja ja heidin epdinhimillisti kohteluaan. Todelli-
suudessa orjia ei kohdeltu Ruotsin siirtomaassa huo-
nommin kuin naapurisaarilla. Saint-Barthélemyssa
orjien asema oli pidinvastoin parempi, koska saarella
ei harjoitettu plantaasiviljelyd ja orjat olivat joko tyo-
miehii tai kotitaloustdissd. Erikoista on se, ettd saarel-
le muodostui nopeasti suuri vapaiden virillisten (de
fria kulorta) yhteisd. Vuonna 1812 saarella asui 1948
valkoista (35,5%), 1128 vapaata virillistd (20,5%) ja
2406 orjaa (44%). Muilla Karibian saarilla vapaiden
virillisten osuus oli hyvin vaatimaton suhteessa orjien
maidraian. Esimerkiksi Jamaikalla asui vuonna 1787
noin 256 000 orjaa ja vain runsaat 4 000 vapaata viril-
listd (Sheridan 1976, 640).

51. Holmberg (1988) 297-99.



nut Alaskan Vendjilti. Kauppa ei toteutu-
nut. Saarta tarjottiin myo6s vasta yhdistyneel-
le Ttalialle. Yhdysvallat kuitenkin esti kau-
pan Monroe-oppiin vedoten ja saari jii
Ruotsille.>*

Viimein entinen omistaja eli Ranska suos-
tui ostamaan saaren. Tdlld kertaa Yhdysval-
lat ei puuttunut asiaan — ehkd siksi, ettd
Ranskalla oli jo ennestdin siirtomaita alueel-
la. Ruotsin ja Ranskan vilinen sopimus al-
lekirjoitettiin 10.8.1877 ja se hyviksytettiin
saarelaisten kansaniinestykselld.” Ainioi-
keutetuista miehistd 352 ddnesti sopimuk-
sen puolesta ja vain 1 ddnestdjd olisi halun-
nut saaren pysyvian Ruotsin yhteydessi.>*
Vallanvaihto tapahtui 16.3.1878. Saaren vii-
meinen ruotsalainen kuverndori Bror Lud-
vig Ulrich ja varuskunta poistuivat saarelta
vahin 44nin HMS Vanadiksen mukana.

Nyt saarella asuu noin 9 000 asukasta.
Ranskan merentakaisena osana Saint-Bart-
hélemy on myo6s osa Euroopan Unionia ja
euro-aluetta. Saari on rikkaiden suosima
lomakohde. Eksoottisesta menneisyydesti
muistuttavat vain Gustavian ruotsinkieliset
katukilvet, jotka asennettiin S:t Barthélemy
Sallskapin aloitteesta 1960-luvun lopulla.

Luvattu maa

Suomalaisten osuus Saint-Barthélemyn ruot-
salaisessa siirtomaahistoriassa on vaatima-
ton. Joitakin suomalaisia sotilaita pdityi
saarelle mutta harvat heistid palasivat kerto-
maan kokemuksistaan. Useimmat niisti,
jotka eivit kuolleet trooppisiin tauteihin,
asettuivat palvelusaikansa paitytty4 saarel-
le.>

52. Reinhard Luthinin mukaan (1934, 320) Italia oli
tuskin kiinnostunut saaresta tosissaan. Ruotsi yritti
ehki kdyttda Italian kiinnostusta keinona painostaa
Yhdysvaltoja ostamaan saaren (ennen kuin mikidin
eurooppalainen siirtomaavalta ehtisi edelle).

53. Fordrag emellan Hans Maj:ts Konungen af Sverige
och Norge och franska republikens President, rérande
kolonien S:t Barthelemys dteridimnande till Frankrike;
afbandlad och slutet i Paris den 10 August 1877 samt
ratificeradt d Stockbolms slott den 9 November samma
ar och i Paris den 4 mars 1878.

54. Tingbrand (2001) 18.

55. Per Tingbrand on listannut teokseensa (2001) tie-
dot noin 6000 miehestd, naisesta ja lapsesta, jotka
asuivat Saint-Barthélemyssa Ruotsin siirtomaakaudella.
Tiedot ovat nimen mukaisessa jirjestyksessd. Mitddn
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Saaren ensimmiinen kuvernoori (1785-
87), vapaaherra Salomon Mauritz von Raja-
lin (1757-1825) oli suomalaista syntyperii.
Hinen isoisinsd oli merimiehestd vara-ami-
raaliksi kohonnut suomalainen Tomas von
Rajalin. Toinen suomalaissyntyinen kuver-
nodori oli Bernt Robert Gustav Stackelberg
(1784-1845), joka isinnoi saarta vuosina
1811-16, kun Suomen valtiollinen yhteys
Ruotsiin oli jo paittynyt.>’

Aivan yhdentekevi saari ei ollut suoma-
laisten kannalta, silli se aiheutti erikoisen
ilmion, joka tunnetaan "Saint-Barthélemyn
kuumeena”. Kyseessi ei ollut mikdin laivo-
jen mukana levinnyt trooppinen sairaus
vaan viadrinkdsitysten synnyttimi joukko-
liike.>®

Tammikuussa 1786 alkoi eri puolilla Suo-
mea kiertdd huhu, jonka mukaan Saint-Bart-
hélemy olisi kuin luvattu maa ja sieltid 16y-

yhteenvetoa asukkaiden kansallisuudesta eri aikoina
ei ole tehty vaan saaren suomalaissyntyiset pitdisi poi-
mia joukosta yksi kerrallaan. Kaikkien sotilaiden koh-
dalla kansallisuutta ei ole voitu jiljittad. Esimerkiksi
maaliskuussa 1785 saapuneen varuskunnan joukossa
oli useita vapaaehtoisia Viaporista mutta he eivit valt-
tamittd olleet kaikki suomalaisia.

56. Rajalin valittiin tehtdviin, koska hin oli Amerikan
vapaussodan aikana palvellut Ranskan laivastossa ja
osallistunut taisteluihin Karibian merelld. Kuvern&ori-
kautensa jilkeen hin kunnostautui vuoden 1788-90
sodassa saaristolaivaston komentajana.

57. Tingbrandin mukaan kuvernoori Stackelbergin isd,
vapaaherra Berndt Magnus Stackelberg (1755-1815)
olisi ollut venildisen Suomen kenraalikuvernoori
(2001, 524-27). Tieto ei tietenkddn pidd paikkaansa ja
perustunee Tingbrandin viirinkisitykseen. Vapaaher-
ra Stackelberg nimitettiin Porvoon maapiivien alla
(1.3.1809) kaupungin kiskynhaltijaksi (stathallare).
Hin vastasi yhdessd komendantin (kenraalimajuri Bris-
korn) ja poliisimestarin (Daniel Walle) kanssa kaupun-
gin turvallisuudesta. Itse maapdivien toimintaan
Stackelberg ei osallistunut eikd hinti edes mainita
Porvoon maapiivid koskevissa tutkimuksissa. Vapaa-
herra Stackelbergiid ei mainita myoskdin Ruotsin ja
Suomen kansallisbiografioissa. Tingbrandin viarinki-
sityksen taustalla lienee ollut Adolf Alarik Neoviuksen
toimittama Ur Finlands bistoria. Publikationer ur de
alopceiska pappren, (2 osaa: Helsinki 1890-92), jonka
hakemistossa Berndt Magnusta kutsutaan arvonimilld
"major, rysk stathallare” (II, 954; ks. myo6s I, 117-18 ja
erityisesti alaviite sivulla 226: "Berndt Magnus Stackel-
berg [...] blef sedan rysk stathallare i Finland och afled
1815.”). Kuvernoorikautensa jilkeen Bernt Robert Gus-
tav toimi Ruotsin ldhettilidnid Yhdysvalloissa vuosina
1819-31. Hinen vanhempi veljensid Bernt Fredrik Ulrik
(1782-1824) palveli Venijin armeijassa.

58. Tapahtumien tietolihteet ovat Tawastjerna (1923)
ja Wedberg (1935); ks. viitteet 66 ja 67 alla.
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Gustavia on rikkaiden suosima lomakaupunki.
Kuva on otettu 2002.
Suomen Kuvapalvelu/Corbis/Richard Broaduwell.
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tyisi runsaasti kultaa. Maanviljely olisi saa-
rella tuottavaa ja vaivatonta, ja vapaata
maata riittidisi jokaiselle. Viitettiin, ettd vi-
ranomaiset maksaisivat kaikkien halukkai-
den siirtolaisten matkan saarelle. Huhun
villitsemini ihmiset jittivit kotinsa ja alkoi-
vat vaeltaa kohti rannikkoa tarkoituksenaan
muuttaa saarelle.

Varhaisin merkinti liikkehdinnidstd on pii-
vitty 6.2.1786, jolloin Himeen l44dnin maa-
herran Anders de Brucen puheille ilmestyi
Johan Wijks niminen sotamies, joka anoi
passia ja matkarahaa pédidstikseen Karibial-
le.”” Kuulusteltuaan aikansa miestd maaher-
ra oivalsi, ettd kyseessi ei ollut mikdin ky-
lahullu vaan ihmisid oli liikkeelld samalla
asialla enemminkin. Heti seuraavana pdi-
vand maaherra kiski lukea julistuksen, mis-
sd varoitettiin uskomasta perittomiin hu-
huun.

Maaliskuussa Vaasan lddnin maaherra
Adolf Tandefelt raportoi ilmiostd Tukhol-
maan ja pyysi hallitusta ryhtymiin viipy-
mittd toimiin tilanteen rauhoittamiseksi.
Hinenkin puheilleen oli saapunut vikeid
anomaan passia ja matkarahaa. Myos Tan-
defelt oli yrittinyt oikaista vidirin huhun
mutta ihmiset eivit uskoneet viranomai-
sia.

Vastaavia raportteja saapui muualtakin.
Niin ikdidn maaliskuussa Kymenkartanon
liinin maaherra Robert de Geer kertoi, ettid
Heinolasta oli lihtenyt useita perheitd koh-
ti Turkua matkatakseen Karibialle. Helsin-
gistd Suomen armeijan ylipdillikko, kreivi
Fredrik Arvidsson Posse Kkirjoitti, ettd kau-
punkiin oli saapunut runsaasti torppareita,
palvelusviked ja entisid sotamiehid, jotka
kaikki olivat matkalla ihmeelliselle saarelle,
jota he kutsuivat Amerikaksi. Savon ja Kar-
jalan 144nin maaherra Simon Wilhelm Car-
pelan vahvisti tapahtumat omalta alueel-
taan.

Kun Tukholmassa ei reagoitu maaherro-
jen viesteihin, he toimivat omin piin. Kuten
edelld on jo mainittu, sekd de Bruce ettd
Tandefelt julkaisivat varoituksensa heti, kun
asian laita ja vakavuus oli valjennut heille.
Carpelan uhkasi, etti ldhtijoitd rangaistaisiin
irtolaisina. Maaherrojen varoituksilla ei kui-
tenkaan ollut mitddn vaikutusta. Rahvas
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kuvitteli, ettd herrat ja papit ovat liitossa
heitd vastaan ja yrittivit pimittda hyvin ku-
ninkaan lupaamat matkarahat.

Maaherrojen toivoma kuninkaallinen kuu-
lutus annettiin Tukholmassa 2.5.1786 mutta
Suomeen se saapui vasta kesikuun alussa.
Kuulutuksessa kuningas kielsi alamaisiaan
muuttamasta saarelle, jota kuvailtiin pienek-
si ja maanviljelylle sopimattomaksi.*

Kuninkaallinen kuulutuskaan ei pysayt-
tanyt ihmisid. Hartolassa se luettiin 4.6. Seu-
raavana paivini pitdjin kirkolle kokoontui
kolmatta sataa henked neuvottelemaan
asiasta. Kirkkoherra Karl Abraham Hoffrén
yritti turhaan rauhoittaa ihmisid. Aseistau-
tunut joukko lihti kohti Himeenlinnaa.
Kuultuaan asiasta de Geer ldhetti viestin
Helsinkiin ja pyysi Possea pysidyttimiin ja
vangitsemaan joukon. De Geer pelkisi, ettd
vihidisen omaisuutensa myyneet ldhtijit
ryhtyisivit vikivaltaisiksi, kun totuus valke-
nisi heille. Tilanne alkoi muuttua vaaralli-
seksi.

Hartolasta lihteneet saatiin pysidytettyi
puhumalla ennen Himeenlinnaa ja vihitel-
len ihmiset rauhoittuivat. Viimeiset merkin-
nit l4htijoistd ovat heindkuulta 1786, jolloin
Helsinkiin saapui vield huhun villitsemii
viked Mintyharjulta ja Ristiinasta. Tieto
asian oikeasta laidasta saapui Savon syrji-
seuduille hitaasti. Syksylld kuume oli laske-
nut.

Mistd huhu sai alkunsa? Tarkkaa lihto-
pistettd on vaikea miiritelld. Kun de Bruce
kuulusteli Himeenlinnaan saapuneita ihmi-
sid, he kertoivat aina kuulleensa asiasta
naapuripitdjin asukkailta, jotka olivat edel-
leen kuulleet sen omilta naapureiltaan.

Tapahtumien syyni lienee ollut viirin-
kiasitys, johon Tandefelt viittasi jo ensim-
miisessd raportissaan. Hinen mukaansa
huhu lihti liikkeelle, koska suomea huo-
nosti taitaneet papit eivit osanneet kiintia
Saint-Barthélemyn vapaasatamaa koskevaa
kuninkaallista kuulutusta oikein. Tandefelt
ehdottikin, ettid vastaisuudessa kuulutukset
kiddnnettdisiin suomeksi Tukholmassa. Se-
litys on uskottava. Vaikka useimmat papit
osasivat suomea sujuvasti, kuulutukset saa-
puivat niin myohidin, ettd niiden kunnolli-
seen kiddntimiseen ei jddnyt aikaa — eikid



kaikilla papeilla edes ollut riittdvid tausta-
tietoja selittdd ymmairrettivisti kaikkien
kuulutusten sisiltod seurakunnalleen.®' Jos
Tukholman seurapiireissd ei oltu perilld
Saint-Barthélemyn oloista, kuinka joku suo-
malainen maalaispappi olisi voinut tietdd
saaresta enemmain?

Huhun lienee laukaissut kuninkaallinen
kuulutus, joka koski Ruotsin ja Yhdysval-
tain vilistd kauppasopimusta. Ranskan liit-
tolaisena Ruotsi tunnusti Yhdysvaltain itse-
ndisyyden ja maat solmivat keskinidisen
kauppa- ja ystivyyssopimuksen, jonka Ben-
jamin Franklin ja Gustaf Philip Creutz alle-
kirjoittivat Pariisissa 3.4.1783.%% Sopimuksen
sisdlto julkistettiin Ruotsissa vasta 1785.

Suomeen tieto sopimuksesta saapui tam-
mikuussa 1786; esimerkiksi Himeenlinnas-
sa sitd koskeva kuulutus luettiin 23.1. Kuu-
lijoita lienee kiinnostanut eniten se, ettd
sopimuksen mukaan Ruotsin kuninkaan
alamaiset voisivat muuttaa vapaasti Yhdys-
valtoihin. He ehkid muistelivat aiempaa
kuulutusta, jonka perusteella Saint-Barthé-
lemy julistettiin vapaasatamaksi ja joka
my0s takasi vapaan siirtolaisuuden saarelle.
Tama kuulutus oli saapunut Suomeen mar-
raskuussa 1785; Himeenlinnassa se luettiin
24.11. eli vain kaksi kuukautta ennen kuin
kuulutus Ruotsin ja Yhdysvaltain sopimuk-
sesta.”

Kun ihmisten tiedot ulkomaailmasta oli-
vat vihiiset, ei ole ihme, jos Yhdysvallat ja
Saint-Barthélemy menivit heiltd sekaisin —
varsinkin, jos kuulutukset vield kddnnettiin
huolimattomasti. Lisdd vettd huhumyllyyn
antoivat ankeat ajat, silli vuoden 1784 sato
oli ollut kehno. Amerikassa kaikki olisi pa-
remmin.

On myo6s mahdollista, ettd kuninkaan
poliittiset vastustajat laskivat huhun liik-
keelle tahallaan lietsoakseen talonpoikien
parissa levottomuutta ja tyytymittomyyttd
kuningasta kohtaan.®

Saint-Barthélemyn kuume ja
suomalainen historiankirjoitus

On erikoista, ettd Saint-Barthélemyn kuume
on lihes kokonaan sivuutettu kansallisessa
historiankirjoituksessa, vaikka ilmioon vii-
tataan useimmissa Saint-Barthélemyn ruot-
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salaista historiaa koskevissa teoksissa. Esi-
merkiksi edelld kuvailtuja Hartolan tapah-
tumia kesidkuussa 1786 ei mainita sanalla-
kaan Hartolan paikallishistoriassa.®® Myds-
kidin Kimmo Katajalan Suomalainen kapina
ei kisittele vuoden 1786 levottomuuksia
edes alaviitteessi.

Yksi syy hiljaisuuteen lienee se, ettd kus-
tavilainen siirtomaapolitiikka nihddin Suo-
men historian kannalta merkityksettomini
ja vieraana. Kukaan ole vaivautunut paneu-
tumaan siihen, vaikka esimerkiksi Hildebran-
din tutkimus (1951) on saatavilla yliopisto-
jen Kkirjastoissa.

Toinen syy lienee se, ettd Saint-Barthéle-
myn kuumetta koskevat lihteet eli maaher-
rojen raportit ovat Tukholmassa, Ruotsin
valtionarkistossa. Sieltikin ne 1oytyivit ver-
raten myohidin ja ilmeisesti sattumalta. En-
simmidinen suomalainen historiantutkija,
joka perehtyi raportteihin, oli Werner Ta-
wastjerna. Hin itse kuvaili loytodidn:

Viime kesidni [1922] professori A. R. Ceder-
berg, kun yhdessi tyoskentelimme Ruotsin
valtionarkistossa, mainitsi minulle, ettd hin
oli huomannut sielldi muutamia Suomen
maaherrojen Kustaa IIl:lle vuonna 1786
lihettimii raportteja, joissa ilmoitettiin, ettid
joukko maamme asukkaita oli silloin
lihtenyt liikkkeelle mennikseen siirtolaisiksi
Saint Barthélemy -nimiselle saarelle, ja
koska hinelli itsellidn ei ollut aikaa nididen
kirjelmien tarkastamiseen, niin hdn kehoitti
minua ottamaan niistd selkoa.

59. Hans Hirn (1957) Anders de Bruce 1723-1787. En

Sforvaltningshistorisk undersékning, Historiallisia tutki-

muksia 46, Helsinki: Suomen Historiallinen Seura,
331n.3.

60. Kongl. Maj:ts nadige kungorelse, til hidmmande af
obetdnkte utflytiningar til on S:t Barthelemy.

61. Vrt.. Kaarlo Wirilander (1960) Savon bistoria IiI.
Savo kaskisavujen kautena 1721-1870, Kuopio: Savon
Saitio, 319-20.

62. Kongl. Maj:t wéinskaps och handels tractat emellan
bans maj:t konungen af Swerige och the Férente Sta-
terne i Norra America, afsluten i Paris then 3 april
1783, ratificerad Stockbolms slott then 23 maji 1783,
och uti congressen af Férente Staterne i Norra America
then 29 julii samma dr.

63. Hirn (1957) 330n.1.

64. Hirn (1957) 331n.5.

65. Ks. Erkki Markkanen (toim.) (1968), Hartolan
kirja, JYY:n kotiseutusarja n:o 6, Pieksimiki.
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Tawastjernan mukaan vain ruotsalainen
Claes Theodor Odhner oli aikaisemmin vii-
tannut ilmidon — ja hinkin vain ylimalkai-
sesti — teoksensa Sveriges politiska historia
under konung Gustaf III:s regering toisessa
osassa (1896), mutta se ei ollut nihtivisti
herittinyt kenessikdin kiinnostusta syven-
tyd tapahtumiin tarkemmin (s. 382): "Den
kungorelse, som ufirdades hirom [Saint-
Barthélemyn julistaminen vapaasatamaksi
7.9.1785], framkallade i vissa delar af Fin-
land en rorelse bland allmogen, som Ons-
kade utvandra till den af ryktet forstorade
och forhirligade 6n.” Odhner ei mainitse
lahdettdan.

Oman tutkimuksensa tulokset Tawastjer-
na julkaisi vuonna 1923 J. R. Danielson-
Kalmarin kunniaksi julkaistussa juhlakirjas-
sa.%

Ruotsissa oikeushistoriaan erikoistunut
Birger Wedberg julkaisi aiheesta yhtd yk-
sityiskohtaisen artikkelin, joka ilmestyi
1935.97

Artikkeleissa on jonkin verran sisillollisid
eroja: Tawastjerna ei esimerkiksi viittaa
Tandefeltin raportteihin vaan painottaa
enemmin Savon ja Kymenlaakson tapahtu-
mia. Ero selittynee silld, ettd Wedbergilld oli
enemmin aikaa perehtyi aineistoon. Wed-
bergin artikkeli on sittemmin toiminut tie-
tolihteeni kaikille myohemmille ruotsalai-
sille kirjoittajille. Suomessa taas Tawastjer-
nan artikkeli on jostain syysti unohdettu.
Syyni voi olla artikkelin epamiidriinen ot-
sikko ("Savolaisia Amerikan matkalla vuon-
na 1786"), jonka perusteella on vaikea ar-
vata, ettd aiheena ei olekaan suomalaisten
siirtolaisuus Yhdysvaltoihin vaan kapinoin-
ti kotimaassa.

Suomessa ilmidon oli viitannut lyhyesti
Johan Magnus Salenius jo ennen Tawastjer-
naa. Salenius esitteli Suomen Historiallisen
Seuran kokouksessa 23.11.1908 Kkirjeen,
jonka maaherra Carpelan oli ldhettinyt ku-
ninkaalle 23.6.17806.% Kirjeessdin Carpelan
kertoi, ettd Rantasalmen ja Joroisten pitijis-
td oli lahtenyt liikkeelle viked aikomukse-
naan muuttaa Saint-Barthélemyn saarelle,
sekd omista toimistaan ldhtijoiden pysdytti-
miseksi. Salenius ei mitenkdin kommentoi-
nut kirjeen sisiltdd, jonka perusteella Saint-
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Barthélemyn kuume niyttiytyi paikallisena
ja vahdmerkityksellisend savolaisten hullu-
tuksena. Samaan vihjaa myos Tawastjernan
artikkeli otsikkoaan myoten, vaikka maa-
herrojen raporttien perusteella huhu lihti
selvisti liikkkeelle maan linsiosista.

J. R. Danielson-Kalmari viittasi Saint-Bart-
hélemyn kuumeeseen ohimennen Kustavi-
laisen ajan kolmannen osan ensimmaisessi
niteessd, joka ilmestyi 1933. Hinen tietoldh-
teinddn olivat Finsk Tidskriftissa 1882 ilmes-
tynyt K. K. Tigerstedtin artikkeli 'Sprengt-
porten och Jigerhorn’ (13:3, s. 235-57) seki
Carpelanin kirje hallitukselle 31.3.1780, joka
tuolloin oli "tohtori Koveron papereissa
Maanmittaushallituksen arkistossa”.® Da-
nielson-Kalmarin mukaan (s. 125) "vanhas-
taan on tunnettua hidin Kymenkartanon
lidnissd kohonneen [1786] sithen miiriin,
ettd osa viestod alkoi ajatella siirtymistd
Liansi-Intiaan, Ruotsin haltuun vihidi aikai-
semmin joutuneelle St. Barthelemyn saarel-
le”. Lauseen mukaan Saint-Barthélemyn
kuume olisi siis ollut tuttu aihe suomalaisil-
le historiantutkijoille — joskaan kukaan ei
ollut vaivautunut kirjoittamaan siitd mi-
tddn.

Tawastjernan tutkimusta ei Danielson-
Kalmari mainitse lainkaan (eikd hin vaiku-
ta edes lukeneen kyseistd artikkelia), vaik-

66. ’Savolaisia Amerikan matkalla vuonna 1786’, teok-
sessa Historiallisia tutkimuksia J.R. Danielson-Kalma-
rin kunniaksi bdnen téayttdesscdn 70 vuotta, Helsinki:
Suomen Historiallinen Seura, 146—153. Lainaus sivulta
146n.1.

67. 'S. Barthelemy-febern’, teoksessa Tdrningskast om
liv och déd. Rdttshistoriska skisser, Tukholma: P.A. Nor-
stedt & Soner, 51-62.

68. 'Suomen Historiallisen Seuran poytikirjat 4.12.
1907-9.11.1909’, Historiallinen Arkisto XXI:2 (1910),
54.

69. Danielson-Kalmarin viite (t. XIV, 238) Finsk Tid-
skriftiin on viiri; oikea on XIII, 238n.2: "Nir den ves-
tindiska 6n St. Barthelemi ar 1784 kom i Sveriges ego,
spridde sig i Kymmenegards lin ett rykte att kolonis-
ter, hvilka medsatte sig pa 6n, af kronan kostnadsfritt
erholle jord och andra formaner. 1 foljd hiraf ville
afven flere familjer utvandra, hvarfor landshofding De
Geer ansag sig genom en sirskild kungorelse bora
upplysa allminhiten att nimda rykte saknade all
grund.” Tigerstedt ei mainitse tietolihdettiin mutta se
lienee ollut Jagerhornin kirje Johan Fredrik Aminoffil-
le (ks. viite 70 alla). Koska Odhnerin kustavilaisen ajan
historian toinen osa ilmestyi vasta 1896, Tigerstedt lie-
nee ensimmadiinen, joka tutkimuskirjallisuudessa mai-
nitsee Saint-Barthélemyn kuumeen.



ka se oli ilmestynyt hinen kunniakseen
julkaistussa juhlakirjassa vain kymmenen
vuotta aikaisemmin!

Mitddn olennaista uutta tietoa ei aiheesta
ole ilmestynyt Tawastjernan ja Wedbergin
artikkelien jilkeen. Joitakin uusia detaljeja
sisdltyy Bruno Leschin kirjoittamaan Jan An-
ders Jigerhornin elimikertaan (1941)° seki
Hans Hirnin kirjoittamaan Anders de Bru-
cen elimikertaan (1957), jossa ilmiolle on
omistettu kokonainen luku.” Ylipddnsi
Saint-Barthélemyn kuume niyttid olleen
tutumpi maamme ruotsinkielisille historian-
tutkijoille kuin suomenkielisille.

[Imion tutkimuksellinen marginaalisuus
nikyy hyvin Suomen kansallisbiografian
artikkeleissa, jotka kisittelevit tapahtumiin
osallistuneita maaherroja. Saint-Barthéle-
myn kuume mainitaan vain Carpelanin yh-
teydessi (osa 2, s. 120) ja tietolihteeni on
nimenomaan Saleniuksen lyhyt kirjoitus
vuodelta 1910.”* Anders de Brucen kohdal-

TASAVALTA JA SIIRTOMAA

la ilmiotd ei mainita (osa 2, s. 345), vaikka
hinen osuutensa tapahtumissa oli paljon
tairkedmpi kuin Carpelanin. Hiljaisuus on de
Brucen kohdalla sitikin oudompaa, koska
tietolihteend on kiytetty edelld mainittua
Hans Hirnin teosta. Kansallisbiografian ar-
tikkelin tekija lienee sivuuttanut ilmion,
koska sen laajuutta ja historiallista merki-
tysti ei tunneta. Perusteellinen tutkimus
Saint-Barthélemyn kuumeesta olisi siis tar-
peen, kuten myods Ruotsin 1700-luvun siir-
tomaapolitiikasta yleensi.

70. Jan Anders Jdgerborn. Patriot och vdrldsborgare,
separatist och emigrant, Skrifter 288, Helsinki: Svenska
Litteratursillskapet i Finland, 139, 268, 491, 493. Les-
chin tietoldhteet ovat Jigerhornin kirje J.F. Aminoffille
22.4.1786 (Riilahden kartanon arkisto, KA) sekid Tawa-
stjernan artikkeli vuodelta 1923.

71. ’Saint-Barthélemy — febern’, 330-35.

72. Ks. viite 68 edelld. Sen sijaan Wirilander ei mainit-
se ilmiotd lainkaan, vaikka hin muutoin kuvailee Sa-
von historian kolmannessa osassa (1960) hyvin yksi-
tyiskohtaisesti Carpelanin toimia.
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